
 

  

Die gelb gefärbten Gläser 
polarisieren das Licht, so 
dass störende Lichtreflexe 
von entgegenkommenden 
Fahrzeugen abgeschwächt 
werden. 
Unerwünschte Spiegelun-
gen von Straßenbeleuch-
tungen und Reklameschil-
der blenden nicht mehr. 

These yellow special 
glasses polarize the light, 
so that the light reflec-
tions from oncoming 
vehicles are decreased. 
 
Even street lights and 
advertising signs will no 
longer dazzle you. 
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Benutzung 

Sicherheitshinweise 
 Nicht mit der Nachtfahrbrille direkt ins Sonnen-

licht schauen! Dies kann zu schweren Augen-
schäden führen bis hin zur Erblindung! Kein UV-
Schutz! 

 Die Nachtfahrbrille bietet keinen Schutz gegen 
künstliches Licht (Solarium). 

 Die Nachtfahrbrille bietet keinen Schutz gegen 
mechanische Stöße. 

 Überprüfen Sie die Oberfläche der Brille regel- 
mäßig auf Kratzer und Beschädigungen. 

Reinigung und Lagerung 
 Schmutz oder Fingerabdrücke reinigen Sie am 

besten mit einem Brillentuch oder mit einem 
weichen, fusselfreien Baumwolltuch. Benutzen 
Sie keinesfalls raue Tücher. Diese können Krat-
zer auf den Gläsern verursachen. 

 Benutzen Sie niemals aggressive Reiniger. 
Durch diese kann die Oberfläche der Gläser 
beschädigt werden. 

 Setzen Sie den Artikel keinen hohen Tempera-
turen aus und vermeiden Sie eine starke me-
chanische Beanspruchung. 

 Bewahren Sie den Artikel bei Nichtbenutzung im 
Etui auf. 
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Safety Notes 

 Do not look with the night driving glasses direct-
ly at the sun! This can cause eye injury or even 
blindness! No UV-Protection! 

 The night driving glasses do not offer protection 
against artificial light sources (solaria). 

 The night driving glasses are not for use as eye 
protection against mechanical impact hazards. 

 Check the gasses regularly for noticeable 
scratching and other damages. 

Cleaning and Storing 

 To remove dirt or finger prints use a glasses 
cloth or a soft and fuzz-free cotton cloth. Do not 
use rough cloths in any way. These may cause 
scratches on the glasses. 

 Never use aggressive detergents. They can 
damage the surface of the glasses. 

 Do not expose the article to excessive tempera-
tures and avoid strong mechanical stresses. 

 If you do not wear the article, store it the provid-
ed case. 
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Werter Kunde, 
bitte helfen Sie mit, Abfall zu vermeiden. 
Sollten Sie sich einmal von diesem Artikel trennen wollen, 
so bedenken Sie bitte, dass viele seiner Komponenten aus 
wertvollen Rohstoffen bestehen und wiederverwertet 
werden können. 
Entsorgen Sie ihn daher nicht in die Mülltonne, sondern 
führen Sie ihn bitte Ihrer Sammelstelle für Wertstoffe zu. 
Dear Customer, 
Please help avoid refuse. 
If you at some point intend to dispose of this article, then 
please keep in mind that many of its components consist of 
valuable materials, which can be recycled. 
Please do not discharge it in the garbage bin, but check with 
your local council for recycling facilities in your area. 

Entsorgung | Disposal 

 

 


